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To reduce the risk of electrical shock. fire. or Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, Lisez et suivez les instructions d'installation
injury to persons; read and follow aI'I ! incendio o lesiones a personas, leay siga et les avertissements avant |'installation.
warninas and ins’tallation instructions before todas las advertencias e instrucciones de Toute I'installation doit étre exécutée par un
installi 9 Al installati hould b instalacion antes de realizarla. Toda instalacion électricien qualifié, pour réduire les risques
instafling. Instaflation should be debe ser efectuada por un electricista de choc électrique, de feu ou de blessures
performed by a qualified electrician. cualificado corporelles
Risk of Electric Shock Riesgo de descarga eléctrica _ Risque de choc électrique _
Ensure power is off before installation or Aseglrese dgldesgonectar,la corriente antes essurez—yous que le courant soit coupé avant
inspection. All wirings are performed in de la instalacion o inspeccion. Todos los Iinstallation ou I'inspection et que tout le
accordance with Electrical Code and local cableados se realizan de acuerdo con el cablage soit effectué en conformité avec le
electrical code. Codigo Eléctrico y el codigo eléctrico local. ﬁzde d'électricité et le code local d'électric-
Risk of Fire Riesgo de i_ncendio 3 Risque de _feu
Fixtures are rated for use in 120-277V, 50-60Hz ~ Las luminarias estan clasn‘lcadgs para su uso Les luminaires sont congus pour une
protected circuit and 90°C rated supply wire. con 120-277 V, circuitos protegidos de 50-60 utilisation de 120 a 277V, pour un circuit
Hz y cables adecuados para 90 °C. protégé de 50 a 60 Hz et pour une source
d'alimentation de 90 °C.
FORYOUR SAFETY PARA SU SE_GURID_AD _ _ POURVO_TRE SECURITE
While performing installations described, Mientras realice las instalaciones descritas, Vous devriez porter des gants et des verres
gloves, safety glasses or goggles should be se recormenda el uso de guantes y gafas de p_rlcl)tectlon lors des installations
worn. de seguridad. detaillees.
Any alteration or modification of this product Cualquier alteracion o modificacion de este producto Toute altération ou modification de ce produit est
is expressly forbidden as it may cause serious esté prohibido expresamente, ya que puede causar expressément interdite car elle peut causer des
personal injury, death, property damage graves lesiones personales, muerte, danos a la blessures graves, la mort, des dégats matériels et / ou
and/or product'malfur;ction. propiedad y / o mal funcionamiento del producto. un dysfonctionnement du produit.
To prevent product malfunction and/or Para evitar el mal funcionamiento del productoy / o Pour éviter tout dysfonctionnement du produit et / ou
electrical shock. this product must be properl descargas eléctricas, este producto debe estar un choc électrique, ce produit doit étre correctement
. P properly correctamente conectado a tierra. mise a la terre.

grounded.

L - Para evitar danos en el cableado o abrasiones, no Pour prévenir les dommages ou I'abrasion, ne pas
To preven.t .Wmtng ?jamag? Ohr al:t)raSItor;, do ?I?t exponga el cableado a hojas de metal laminado u otros ~ mettre en contact le cablage avec des bords de
éxpose wiring to edges ot sheet metal or other objetos cortopunzantes. plaques de metal ou tout autre objet coupant.
sharp objects.
D | | .. No altere, reubique o elimine cables, portalamparas, Ne pas modifier, délocaliser ou enlever du céablage,

0 not alter, relocate, or remove wiring, tomacorriente o cualquier otro componente eléctrico. des supports de lampes, une source d'alimentation ou
lampholders, power supply, tout autre composant électrique.
or any other electrical component. APTO PARA LUGARES HUMEDOS.
CONVIENT AUX ENDROITS HUMIDES.

SUITABLE FOR DAMP LOCATIONS.
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A WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Les changements ou modifications apportés a cet appareil non expressément approuvés par la partie
responsable de la conformité pourraient annuler I'autorité de lI'utilisateur a utiliser I'équipement.
REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de
classe B, conformément a la section 15 dureglement de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
génere, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que
des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles avec la réception de radio ou de télévision, vous pouvez le déterminer en éteignant et en
éteignant I'appareil.

sur, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence en appliquant une ou plusieurs des mesures
suivantes:

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

-Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

- Branchez I’équipement sur une prise d’un circuit différent de celui utilisé pour

auquel le récepteur est connecté.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de I'aide.
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INSTALLATION/INSTALACION

Disconnect the power before installation. Exploded view of completed assembly with component call out. 1, 2, 3, etc.

Desconecte la alimentacion antes de la instalacion. Vista de despiece del conjunto completo con indicacion de componentes. 1, 2, 3, etc.

Débranchez I'alimentation avant I'installation. Vue en éclaté de I'assemblage complet, avec le nom des composants. 1, 2, 3, etc.

1. The LED fixture installation: open a mounting hole in the ceiling; install the wooden blocking around the hole to prevent
the fixture from moving around. The distance between the wooden blocking should be .11-.20” (3-5mm) larger than the
external dimension of the fixture. (Find the mounting hole size below)

T-bar installation:
T-bar center distance generally goes as 23.86" x 23.86” \ 47.83"” x 23.86" \ 47.83" x 11.97"
—
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2. Loosen the screw in the backside channel board with screwdriver, use a screwdriver to enter in the rectangular groove
on knock out, pull in the right or left side direction until the knock out comes off enabling you to proceed with the wiring
connections.
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White(N) * AC-N—

AC-N—
Black(L) . AC-L—
AC-L—
Green(G) ——&—— Green(G)—

FIXTURE
Purple(+)—

Gray(-)—

Red(+)—
LED { Black(-)—

Dimming {

Typical connections are White (neutral) Black (hot) Green (ground).
Only wires to be used when not utilizing the dimming driver.

You Must Cap off the grey and purple wires separately. If this is not
done then the fixture will malfunction.
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Wiring diagram
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INSTALLATION/INSTALACION

4. After the power is correctly connected, install the screw back to its channel board with screwdriver.

5. Put the LED fixture through the hole and put it on theT-shaped keel, then rotate the earthquake clips on thefour fixture
corners, as shown in the position in the figure, about 90°,and hang the fixture above the keel. Thiswill protect the fixture
from vibration.

6. Not IC rated,do not cover fixture.




